


Ci ispira, ci guida, ci insegna come fiorire.

It inspires, guides and teaches us how to bloom.

es Nos inspira, nos guia, nos ensefia cémo florecer.

pt A natureza nos inspira, guia e ensina a florescer.

fr Elle nous inspire, nous guide, nous enseigne comment s’épanouir.
de Sie inspiriert, lenkt und lehrt uns, zu erblihen.
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Schiariture sofisticate alternano punti di luce fredda a sfumature piu calde,
amplificando le onde morbide dello styling e la leggera scalatura ad effetto naturale.
L’intensita del riflesso risplende, espressione di pienezza e di vitalita, come nei campi
la luce abbagliante del sole estivo.

Sophisticated lightening alternates points of cold light with warmer shades, enhancing
the soft waves of the styling and the natural looking gentle layering. The intensity of
the reflect shimmers, expressing fullness and vitality, like blinding summer sunlight in

the fields.

IT Schiaritura Balayage Folayage realizzata con Karbo9 — Nuance utilizzate: 66.0 -88.0 —11.72

EN Balayage Folayage lightening made with Karbon9 — Nuances used: 66.0 -88.0 -11.72

ES Aclarado Balayage Folayage realizado con Karbon9 - Tonalidades utilizadas: 66.0 -88.0 -11.72
PT Clareamento Balayage Folayage realizado com Karbon9 — Nuances utilizadas: 66.0 -88.0 -11.72
FR Eclaircissement Balayage Folayage réalisé avec Karbon9 — Nuances utilisées : 66.0 -88.0 —11.72
DE Balayage Folayage Aufhellung mit Karbon9 — Verwendete Farbnuancen: 66,0 -88,0 -11,72
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Lively Rosé
Nymphea

Come una ninfea dischiude i suoi profumi e colori, il bob destrutturato, volutamente
stilizzato in linee morbide, lascia intravedere riflessi luminosi. La bellezza ci pervade
con l’intensita di queste inedite gradazioni rosé, che combinano caldo e freddo,
aggiungendo l’equilibrio degli opposti.

water lilly unfolding its scent and colours, the destructured bob, purposely styled
es, unveils bright reflects. Beauty fills us with the intensity of brand new rosé
at combine warm and cold and then reach the balance of opposites.

enufar revela sus aromas y colores,
ructurado, intencionalmente estilizado en
, hace vislumbrar reflejos luminosos.

s impregna con la intensidad de estas
daciones rosadas, que combinan cdlido y

nzando el equilibrio de los opuestos.

pt Tal como um nendfar revela as suas fragréncias
e cores, o bob desestruturado, deliberadamente
estilizado em linhas suaves, permite vislumbrar reflexos
luminosos. A beleza impregna-nos com a intensidade
destes tons rosados inéditos, que aliam o quente ao frio,
alcancando um equilibrio de opostos.

Nuances: 66.0 -6.74 -8.7 -10.402

fr A I'image d’un nymphéa qui exhale ses parfums et
autant de couleurs, ce carré déstructuré,

savamment stylisé en lignes douces, laisse percer des
reflets lumineux. La beauté nous inonde avec l'intensité
de gradations rosées inédites alliant des reflets chauds et
froids qui atteignent I'équilibre des contraires.
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ILEY)  cut is presented here.in
trong short full version, to stress J
) an gipsy appeal. The cmgul
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La natura ci mostra qualesp: . o — x\
nella nostra via di matdia | - m | |

di realizzazione ester ' . | h\‘?"\\

apprendiamo a pocga : es la naturaleza nos muestra qué ?'_'-' ' OUS MC suivre dans notre
il profumo e il colore - nuestra via de maduracién interior y gturatio et de réalisation

: s
exterior. Como las flores, apren ir des fle bprenons peu
ampliar el aroma y el color de fum et la otre

personalita.
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